FONDEN MARSELISBORG LYSTBADEHAVN

FORSLAG TILL AVGORANDE AV GENERALADVOKAT
JULIANE KOKOTT
foredraget den 14 oktober 2004*

I — Inledning

1. Amnet for den foreliggande begiran om
férhandsavgorande frén Vestre Landsret
(Danmark) dr hur uthyrning av batplatser i
en smabdtshamn och uppldggningsplatser
for vinterforvaring av fritidsbatar skali
behandlas rittsligt vad avser mervérdesskatt,
Dessa former av transaktioner skulle kunna
vara undantagna frin mervirdesskatt enligt
artikel 13 B b i radets direktiv 77/388/EEG av
den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rérande
omsittningsskatter — Gemensamt system
for mervirdesskatt: enhetlig beriknings-
grund (nedan kallat sjitte mervirdesskatte-
direktivet)?, om de utgjorde uthyrning av
fast egendom. Undantaget fran skatteplikt
skulle dock inte gilla om batplatserna och
uppldggningsplatserna ansdgs vara "uthyr-
ning av lokaler eller platser for parkering av
fordon”.

1 — Originalsprak: tyska.
2 — EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 9, volym 1,
s. 28,

II — Tillimpliga bestimmelser

A — Gemenskapsriéttsliga bestimmelser

2. Enligt artikel 2.1 i sjitte mervérdesskatte-
direktivet skall som huvudregel mervirdes-
skatt betalas for tillhandahallande av tjénster
som sker mot vederlag. Som foljer av artikel
4.2 andra meningen i sjéitte mervirdesskatte-
direktivet skall ocksa ”[u]tnyttjande av mate-
riella ... tillgdngar i syfte att fortlépande vinna
intdkter ddrav” anses utgdra en ekonomisk
verksamhet som omfattas av plikten att
betala mervirdesskatt.

3, Under vissa forutsdttningar skall enligt
artikel 13 B b i sjitte mervirdesskattedirek-
tivet foljande vara undantaget fran plikten att
betala mervérdesskatt:

"Utarrendering och uthyrning av fast egen-
dom dock icke for

1. tillhandahéllande av logi, sdsom detta
definieras i medlemsstaternas lagstift-
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ning, inom hotellbranschen eller bran-
scher med liknande funktion, déribland
tillhandahallande av logi i semesterbyar
eller pd omrade som iordningstillts for
anvindning som campingplatser,

2. uthyrning av lokaler och platser for
parkering av fordon,

3. uthyrning av varaktigt installerad
utrustning och maskiner,

4. uthyrning av boxar.

Medlemsstaterna kan besluta om ytterligare
begrénsningar av detta undantag.”

B — Dansk ritt

4.1 § 13 forsta stycket nr 8 i danska
mervirdesskattelagen undantas fdljande
varor och tjinster fran mervérdesskatt:

"Forvaltning, uthyrning och utarrendering av
fast egendom. Detta omfattar dven leverans

I-1530

av gas, vatten, elektricitet och virme som ett
led i uthyrningen eller utarrenderingen.
Undantaget giller dock inte f6r uthyrning
av rum i hotell eller liknande, verksamheter i
vilka rum uthyrs for kortare tid 4n en méanad,
uthyrning av camping-, parkerings- och
reklamplats, samt uthyrning av férvarings-
boxar.”

5. Vidare meddelas foljande i handledning
for mervirdesskatt 2001, punkt D.11.8 an-
giende administrativ praxis i Danmark:

"Segelklubbars uthyrning av batplatser, upp-
laggningsplatser pa land, hamn- och stapel-
biddsplatser skall vara mervirdes-
skattepliktig dven om sddan uthyrning
endast sker till foreningsmedlemmar.

Mervirdesskatt skall séledes erliggas pa
platshyra, sisom eventuell insats eller kau-
tion som avkrdvs vid uthyrning till fasta
hyresgister samt pa hamnavgift som avkrévs
nér gistseglare anvinder hamnen.”

6. 1§ 39 femte stycket mervirdesskattelagen
foreskrivs att skatt for anliggning, reparation
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och underhall av andra hamnanldggningar &n
byggnader far dras av som ingiende mervér-
desskatt.

III — Bakgrund, tolkningsfragor och for-
farande

7. Fonden Marselisborg Lystbaddehavn
(nedan kallad FML) #r en stiftelse som
underhéller och driver en smabatshamn.
FML hyr ut bétplatser i hamnen och upp-
laggningsplatser pd hamnomradet for vinter-
forvaring av fritidsbatar. Dessa upplatelse-
former erbjuds bade gemensamt och var for
sig. Batplatserna hyrs ut savil langfristigt
som kortfristigt, antingen manadsvis eller
riknat per dag.

8. Vid langfristig uthyrning som omfattar
bade batplats och upplidggningsplats méste
hyresgisten forutom hyran betala en kaution.
Avgifternas storlek #r bland annat beroende
av hur stor plats respektive bat behdver.

9. Som motprestation tilldelas batigaren en
bestimd fast batplats vid en brygga eller
pontonbro, som anpassas till batens storlek.

Om en batplatsinnehavare inte Onskar
utnyttja sin plats under en period som
Sverstiger 24 timmar, gors denna plats utan
ersittning tillginglig for géster. Vidare far
hyresgisten en uppldggningsplats som bestar
av en numrerad stillning i en sdrskild del av
hamnomradet dir baten kan vinterforvaras.
Till upplaggningsplatsen har hyresgisten fri
tillgdng. Dessutom har hyresgdsten ritt att
anvinda hamnens gemensamma faciliteter,
ssom toaletter och tvéttrum.

10. Batdgare som bara hyr en batplats,
antingen langfristigt eller méanadsvis, behd-
ver inte betala nigon kaution. I gengild
maste de betala en hégre hyra, Aven dessa
batdgare far tillging till en fast béatplats.
Gistseglare, som bara stannar i hamnen en
eller ndgra dagar, tilldelas bétplatser som 4r
lediga.

11. De ovan beskrivna upplidggningsplat-
serna pé land kan ocksd hyras oberoende av
en batplats i vattnet.

12. Skatteforvaltningen meddelade FML att
dess verksamhet i sin helhet omfattades av
reglerna om mervirdesskatt. FML &verkla-
gade detta meddelande och den forsta
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instansen, Landsskatteretten, fastslog skatte-
forvaltningens beslut avseende bétplatserna.
Uthyrningen av dessa omfattades inte av
undantaget f6r uthyrning av fast egendom.
Didremot ansag Landsskatteretten att uthyr-
ningen av uppliggningsplatser pd land skall
vara undantagna fran skatteplikt. Savdl FML
som skatteministeriet Gverklagade Lands-
skatterettens beslut till Vestre Landsret,
som genom beslut av den 22 november
2002 har stdllt foljande tolkningsfragor i
enlighet med artikel 234 EG:

1. Skall artikel 13 B b i sjitte mervirdes-
skattedirektivet (radets direktiv 77/388)
tolkas s, att "[u]tarrendering och uthyr-
ning av fast egendom” omfattar uthyr-
ning av en batplats som bestar av en del
av ett hamnomrade med landforbin-
delse och ett omréde i vattnet som kan
avgrinsas och identifieras?

2.  Skall artikel 13 B b.2 i sjiitte mervirdes-
skattedirektivet tolkas si, att begreppet
"koretojer” (fordon) omfattar batar?

13. FML, den danska och den grekiska
regeringen samt kommissionen har yttrat
sig i forfarandet infér domstolen. Bortsett
fran FML menar alla som har yitrat sig att
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uthyrning av bat- och uppliggningsplatser
omfattas av mervédrdesskatteplikten. Med-
lemsstaterna anser att tminstone bétplatser
i vattnet inte utgdr fast egendom i den
mening som avses i direktivet, men kom-
missionen har en annan uppfattning i denna
fréga. Kommissionen och regeringarna &r
dock 6verens om att den begrinsning av
undantaget fran mervirdesskatteplikten som
avser uppstillningsplatser for fordon &r till-
lamplig. Enligt FML omfattar regeln om
uppstillningsplatser fér fordon inte platser
for batar.

IV — Riittslig bedomning

14. Tolkningsfragorna avser tolkningen av
reglerna i artikel 13 B b i sjitte mervirdes-
skattedirektivet om undantag fran mervir-
desskatteplikten fér uthyrning av fast egen-
dom. Den forsta frégan handlar om huruvida
batplatser i en hamn respektive uppldgg-
ningsplatser for batar pd land skall anses vara
fast egendom. For att besvara den andra
frigan mdste det utredas om den begriins-
ning av undantaget frén skatteplikten som
avser uthyrning av platser for uppstéllning av
fordon dven omfattar de ovan ndmnda
typerna av platser for batar.
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A — Inledande anmdérkningar

15. Innan jag gir n#rmare in pa tolknings-
fragorna, finns det anledning att pdminna om
att undantagen i artikel 13 i sjitte mervér-
desskattedirektivet utgdr sjilvstiindiga
gemenskapsrittsliga begrepp och att de
sdledes maste ges en gemenskapsrittslig
tolkning. ®

16. Av direktivets systematik foljer att fol-
jande tolkningsprinciper skall tiltimpas for
de bestimmelser som skall prévas hir:
Eftersom undantag fran skatteplikt innebér
avsteg frin den allménna principen att
mervirdesskatt skall betalas for varje till-
handahéallande av tjinster som utférs av en
skattskyldig person mot vederlag, skall
begreppet hyra av fast egendom tolkas
restriktivt.* Genom den begrinsning av
undantaget fran skatteplikten som &terfinns
i artikel 13 B b 2 i sjiitte mervirdesskatte-
direktivet avseende parkeringsplatser for
fordon omfattas dessa transaktioner ater av
direktivets allminna system. Denna bestdm-
melse skall siledes inte tolkas restriktivt. 5

3 — Dom av den 12 september 2000 § mal C-358/97, kommissio-
nen mot Irland (REG 2000, s. 1-6301), punkt 51, av den
16 januari 2003 i mal C-315/00, Maierhofer (REG 2003, s. I-
563), punkt 25, och av den 12 juni 2003 i mil C-275/01,
Sinclair Collis (REG 2003, s. [-5965), punkt 22,

4 - Domen | malet kommissionen mot Itland (ovan fotnot 3),
punkt 52, dom av den 18 januari 2001 i mil C-150/99,
Stockholm Lindépark (REG 2001, s. 1-493), punkt 25, och
domen i milet Sinclair Collis (ovan fotnot 3), punkt 23.

5 — Dom av den 12 februari 1998 § mé&l C-346/95, Blasi (REG 1998,
s. [-481), punkt 19.

17. Visserligen skulle en tolkning av direkt-
ivet vara onddig om Danmark hade utnyttjat
mojligheten att foreskriva ytterligare
begrinsningar av anvindningsomridet {6r
undantaget fran skatteplikten, utover de
begransningar som foéreskrivs i artikel 13 B
b punkterna 1-4 i sjitte mervérdesskatte-
direktivet. Sjatte mervirdesskattedirektivet
ger nimligen medlemsstaterna ett stort
utrymme foér skonsmiéssig bedémning detta
hinseende, vilket kommissionen med ritta
har anfért med hinvisning till domen i mélet
Far ®, Danmark skulle till exempel ha kunnat
foreskriva att dven uthyrning av batplatser
utgér en verksamhet som, i likhet med
uthyrning av parkeringsplatser, omfattas av
mervirdesskatteplikten.

18. Om en medlemsstat vill anviinda sig av
denna befogenhet méste den anpassa lag-
stiftningen om mervirdesskatt. Det dr sale-
des inte tillrickligt att utvidga skattskyldig-
heten genom att komplettera nationella
bestimmelser, som i stor utstrickning mot-
svarar bestimmelserna i sjitte mervirdes-
skattedirektivet, med administrativ praxis
eller administrativa riktlinjer som endast &r
bindande for den ber6rda forvaltningen. ”

6 — Dom av den 3 februari 2000 i mél C-12/98, Far (REG 2000,
s, I-527). Se dven dom av den 4 oktober 2001 i mal C-326/99,
"Goed Wonen” (REG 2001, s. -6831), punkt 45.

7 — Jimfor generaladvokaten Jacobs forslag till avgérande av den
6 juni 2002 i mAl C-315/00, Maierhofer (REG 2003, s. 1-565),
punkterna 27 och 28, och av den 17 maj 1989 i mél 173/88,
Henriksen (REG 1989, s. 1-2763, s. [-2770), punkt 22.
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19. Den administrativa praxis som har
dokumenterats i Handledning for mervir-
desskatt 20018, enligt vilken uthyrning av
batplatser omfattas av skattskyldighet, kan
dérfor inte anses som en nationell utvidgning
av begrénsningarna av undantaget frin
skatteplikten for utarrendering och uthyr-
ning av fast egendom.

20. Enligt de nationella bestimmelserna &r
skattskyldiga personer, med avseende pi
utgifter f6r anldggning, reparation och
underhall av hamnanldggningar med undan-
tag av byggnader, berittigade att géra avdrag
for ingéende skatt. Detta tyder pd att den
danska lagstiftaren hénfor dessa utgifter till
en skattepliktig verksamhet. Men inte heller
detta indirekta indicium utgér nigon entydig
ytterligare begrinsning av undantagen frin
mervirdesskatteplikten for uthyrning av fast
egendom.

21. Eftersom det saknas en separat bestim-
melse om den skatteritisliga bedémningen
av uthyrning av batplatser i den danska
lagstiftningen avseende mervirdesskatt &r
det nodvindigt att underséka om en sidan
verksamhet skall anses vara uthyrning av fast
egendom och om den eventuellt skall anses
vara uthyrning av parkeringsplatser for for-
don i den mening som avses i sjitte
mervérdesskattedirektivet.

8 — Se ovan, punkt 5.
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B — Uthyrning av fast egendom (forsta
tolkningsfrigan)

22. Artikel 13 B b i sjitte mervérdesskatte-
direktivet innehéller inte nagon definition av
begreppet "uthyrning av fast egendom”.
Direktivet innehaller inte heller nagon hin-
visning till begreppets definition i medlems-
staternas réittsordningar. ?

23. Det framgar dock av fast réttspraxis att
det grundliggande kédnnetecknet for uthyr-
ning av fast egendom i den mening som
avses i artikel 13 B b i sjéitte mervirdesskatte-
direktivet #r att den som berérs erhller
ritten att, for en avtalad tidsperiod och mot
ersittning, nyttja en fastighet som om han
dgde den och motsatta 51g att ndgon annan
erhiller en sidan ritt.

24. Fragan hur en skattepliktig transaktion
skall bedémas miste avgbras utifran en
samlad bedémning av de omstandlgheter
som kinnetecknar transaktionen i fraga.®

9 — Domen i malet "Goed Wonen” (ovan fotnot 6), punkt 44, och
domen i mélet Sinclair Collis (ovan fotnot 3), punkt 24.

10 — Domen i mélet "Goed Wonen” (ovan fotnot 6), punkt 55, och
domen i mailet Sinclair Collis (ovan fotnot 3), punkt 25,
liksom dom av den 9 oktober 2001 i mél C-108/99, Cantor
Fitzgerald International (REG 2001, s. -7257), punkt 21.

11 — Dom ay den 2 maj 1996 i méal C-231/94, Faaborg-Gelting
Linien (REG 1996, s. [-2395), punkt 12, och domen i malet
Stockholm Linddpark (ovan fotnot 4), punkt 26, och domen i
malet Sinclair Collis (ovan fotnot 3), punkt 26.
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25, FML:s utbud omfattar uthyrning av savil
batplatser i hamnen som uppliggningsplat-
ser for vinterférvaring av batar pa land. Trots
att dessa upplatelser dven erbjuds i kombi-
nation bér fragan huruvida det rér sig om
uthyrning av fast egendom undersotkas var
for sig for bétplatser och uppldggningsplat-
ser.

26. Det har ndmligen ingen avgérande
betydelse att det faktureras ett enhetspris. 1>

27. Déremot #r det avgbrande att en batplats
och en upplidggningsplats pa land kan hyras
var for sig oberoende av varandra. Det
innebdr att det ér fraga om tvd huvudsakliga
fristdende upplatelser som gar ait skilja frin
varandra och inte en enda upplatelse. *® Det
dr inte heller si att nagon av uthyrnings-
formerna, bétplats eller uppliggningsplats,
utgdér en huvudsaklig upplatelse och den
andra upplatelsen en underordnad del, som i
skatterdttsligt héinseende bedéms som den
huvudsakliga upplételsen, *

12 — Jimfor dom av den 25 februari 1999 i mal C-349/96, CPP
(REG 1999, s. 1-973), punkt 31,

13 — Domen i malet CCP (ovan fotnot 12), punkt 29,

14 — Domen i malet CCP (ovan fotnot 12), punkt 30, och dom av
den 22 oktober 1998 i de forenade malen C-308/96 och
C-94/97, Madgett och Baldwin (REG 1998, s. 1-6229),
punkt 24. Se iiven siirskilt dom av den 13 juli 1989 i mil
173/88, Henriksen (REG 1989, s. [-2763), punkterna 14-16, i
vilken domstolen ansdg att uthyrningen av ett garage
utgjordc en underordnad del av uthyrningen av en ligenhet
och att denna del ocksi omfattas av det undantag frdn skatt
som giller vid uthyrning av fast egendom.

28. Vad avser uppliggningsplatserna p4 land
framgar det av uppgifterna i begiran om
forhandsavgdrande att de olika platserna dr
klart avgrinsade och markerade. Hyresgis-
ten har for en viss tid ensamritt att nyttja
uppldggningsplatsen. Han har obegrinsad
tillgdng till platsen. Under hyrestiden kan
ingen annan batdgare anvinda platsen utan
hyresgistens godkénnande. Féljaktligen ror
det sig om uthyrning av fast egendom i den
mening som avses i artikel 13 B b i sjitte
mervérdesskattedirektivet.

29. Nigot storre svérigheter véllar déremot
kvalificeringen av batplatserna i hamnbas-
singen. Aven hir star det klart att batplat-
serna 4r tydligt avgrinsade fran resten av
hamnbassingen med bryggor och palar. Den
danska och den grekiska regeringen har dock
ifrigasatt om batplatserna dver huvud taget
utgor fast egendom.

30. Fast egendom kan definieras som en
bestimd del av jordytan som det dr mojligt
att dga eller besitta, inbegripet dérpa upp-
foérda och fast forankrade byggnader. I mot-
sats till oppet hav dr det mojligt att siga eller
besitta inre vatten. Till exempel framgir det
av begiran om forhandsavgorande att FML
dger hamnomridet. Det utgor inget hinder
for kvalifikationen som fast egendom att en
areal som kan hyras eller arrenderas helt eller
delvis dr tickt av vatten. Likavdl som FML
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kan dga hamnomridet inklusive hamnbas-
singen, hade FML ocksd kunnat arrendera
det. Det som giller for omradet i dess helhet
maste ocksé gilla for avgrinsade delar av det.

31. Fast egendom skall vidare avgrinsas mot
l6s egendom. Visserligen dr det riktigt att
vattnet som omedelbart omger batarna utgdr
l6s egendom. Med utgingspunkt i denna
forestdllning tycks den danska regeringen
anse att endast de pélar eller bryggor vid
vilka batarna fortdjs skall anses vara fast
egendom. Att stilla palar eller bryggor till
férfogande anser den danska regeringen
dock vara en underordnad del av upp-
latelsen. Foremalet for uthyrningen &r emel-
lertid inte en rérlig mingd vatten utan en
viss del av hamnbasséingen. Denna yta, som
dr tdckt med vatten, #r fast avgrinsad och
inte méjlig att flytta.

32. Aven om artikel 13 B b i sjitte mervir-
desskattedirektivet tolkas restriktivt, mot-
svarar alltsd en batplats i en hamnbassing
definitionen av fast egendom i den mening
som avses i denna artikel.

33. Vidare #r det inte uteslutet att det
foreligger ett hyresférhallande pa grund av
att FML tilifilligt kan upplata en batplats till
gdster nir batplatsens innehavare dr borta.
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34. Visserligen kidnnetecknas uthyrning av
fast egendom av att hyresgésten tar egen-
domen i besittning och nir som helst kan
avstinga andra personer dirifran, Likvil kan
det finnas hyresférhallanden i vilka flera
hyresgéster far anvinda samma hyresobjekt
och en hyresgiist har fortursrdtt att nyttja
objektet.

35. Sa #r fallet hidr. De langvariga hyres-
gisterna kan fritt bestimma om de skall
avldgsna sin bt frén batplatsen eller inte.
Varken FML eller en annan batigare kan
krdva av hyresgidsten att han utrymmer
batplatsen. Bara om hyresgésten bestimmer
sig for att inte utnyttja sin batplats under en
period som o&verstiger 24 timmar, kan
hamnforvaltningen tillfilligt stilla batplatsen
till andra bétdgares forfogande.

36. Forsta fragan skall darfor besvaras s, att
begreppet "utarrendering och uthyrning av
fast egendom” i den mening som avses i
artikel 13 B b i sjitte mervirdesskattedirekt-
ivet omfattar sévill uthyrning av en batplats
vilken utgdrs av en viss avgriinsad areal i en
hamnbassing som uthyrning av en avgrinsad
uppliggningsplats for en bat pa land.
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C — Uthyrning av lokaler och platser for
parkering av fordon (andra tolkningsfrigan)

37. Med den andra tolkningsfrigan vill den
nationella domstolen fi veta om uppligg-
ningsplatser for batar faller under begrins-
ningen i artikel 13 B b 2 i sjétte mervirdes-
skattedirektivet av det undantag fran skatte-
plikten som giller for uthyrning av fast
egendom. Den nationella domstolen ir
sirskilt tveksam med anledning av att
begreppet keretgj, som anvinds i den danska
versionen av bestdimmelsen, till sin ordaly-
delse endast avser fordon pd hjul. Dirfor
skulle det inte vara forenligt med den danska
versionen att anse att batar dr fordon i den
mening som avses i bestimmelsen.

38. Som den nationella domstolen, kommis-
sionen och de deltagande regeringarna dock
med ritta har pépekat, uppkommer detta
problem inte pd samma sitt vid tolkningen
av de andra sprikversionerna av direktivet
eftersom mer neutrala begrepp, som ocksé
kan omfatta batar, har anvints. '

15 — 1 den engelska versionen anviinds ordet vehicles, i den
franska véhicules, 1 den spanska vehfculos, i den portugisiska
velculos, i den italienska veicoli, i den nederlindska
voertuigen och i den svenska fordon,

39. Nir det finns skillnader mellan de olika
sprikversionerna skall bestimmelsen i fraga
tolkas med hénsyn tagen till den allmidnna
systematiken i och syftet med de foreskrifter
i vilka den ingar. *

40. I likhet med den danska sprakversionen,
framgar det inte heller klart av de andra
sprakversionerna om begreppet plats for
parkering av fordon ocksi omfattar batplat-
ser respektive uppldggningsplatser for batar.
Om det inte #&r mojligt att bedéma ett
uttrycks rickvidd pd grundval av en tolkning
som endast hinfor sig till dess ordalydelse,
skall hiinsyn tas till det sammanhang i vilket
uttrycket ingdr. Hérvid skall systematiken i
det 7sjiitte mervirdesskattedirektivet beak-
tas.

41. FML har forsokt styrka att begreppet
transportmedel anvinds som Overordnat
begrepp fér fordon som kan foras pa land,
pd vatten och i luften, medan begreppet
fordon endast avser landfordon.

42. En granskning av den tyska versionen av
sjitte mervirdesskattedirektivet ger dock

16 — Dom av den 27 mars 1990 i mdl C-372/88, Cricket St.
Thomas (REG 1990, s. I-1345), punkt 19, och av den
14 september 2000 i mil C-384/98, D. (REG 2000, s. I-6795),
punkt 16,

17 — Dom av den 5 juni 1997 i mal C-2/95, SDC (REG 1997, s. I-
3017), punkt 22, och domen i milet Henriksen (ovan fotnot
14), punkterna 10 och 11.
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inget stod for att en saddan terminologisk
systematik foreskrivs i direktivet. Visserligen
anvinds begreppet Beférderungsmittel [I den
svenska versionen anvinds begreppet trans-
portmedel. Overs. anm.] i den av FML
citerade artikel 15.1.2, I andra bestimmelser
som FML anfér (artiklarna 28a.2 a, 28n.4 b,
28n.4 ¢, 280.1 g, 28p.7 b och 28p.7 c i sjitte
mervirdesskattedirektivet) anvinds diremot
begreppet Fahrzeug och inte det allminna
begreppet Transportmittel [I den svenska
versionen anvinds dven hir begreppet trans-
portmedel. Overs. anm].

43. Dessutom har kommissionen med ritta
hénvisat till artikel 13 A 1 p i sjitte
mervérdesskattedirektivet som exempel pa
motsatsen. I den artikeln regleras ett undan-
tag frin skatteplikten for sjuktransporter i
fordon som #r sdrskilt utrustade for énda-
malet (tyska: besonders eingerichteten Fahr-
zeugen, franska: véhicules spécialement amé-
nagés). Aven hir omfattar begreppet fordon
ocksé batar och flygplan.

44, En undersokning av anvindningen av

begreppen fordon och transportmedel pa
olika stillen i direktivet ger saledes ingen
ytterligare vigledning. Darfor skall hidnsyn
tas till syftet med undantaget fran skatte-
plikten foér uthyrning av fast egendom och
med begridnsningarna av detta undantag vid
provningen av huruvida bitar omfattas av
begreppet fordon i artikel 13 B b 2 i sjitte
mervérdesskattedirektivet.

45. Det finns framfor allt tvd skl till att
uthyrning av fast egendom 4r undantagen
fran skatteplikt. For det forsta uppstir en
fastighet som redan nyttjas inte genom en
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tillverkningsprocess, vilket generaladvokaten
Jacobs har utvecklat i sitt forslag till avgo-
rande i mélet Blasi '8, Efter det att marken pa
en fastighet for forsta gngen har iordnings-
téllts och en byggnad har uppfMrts nyttjas en
fastighet som regel i huvudsak passivt utan
att nagot mervirde tillkommer.'® Darfor
omfattar mervirdesskatteplikten bara det
forsta tillhandahallandet av mark som é&r
iordningstélld for att bebyggas och tillhanda-
héllandet av en byggnad fore forsta inflytt-
ningen, 2 medan tillhandahallande av en
byggnad efter forsta inflyttningen och uthyr-
ning av en sddan byggnad ér undantagna fran
mervérdesskatt.

46. For det andra var &tminstone uthyrning
av bostider undantagen fran mervérdesskatt
av sociala skil i de flesta medlemsstaterna
innan harmoniseringen genom det sjitte
mervirdesskattedirektivet genomfordes.>!
Detta undantag fran skatteplikt bibehélls i
det sjitte mervéirdesskattedirektivet for att
undvika en hojning av hyresavgifterna for
bostéder.

47. Inget av de bada motiven for undantag
frin skatteplikten #r relevant for fallen i
artikel 13 B b punkterna 1-4 i sjitte

18 — Generaladvokaten Jacobs forslag till avgdrande av den
25 september 1997 i mél C-346/95, Blasi (REG 1998, s. I-
483), punkterna 15 och 16,

19 — Detta resonemang tycks inte stimma nir ett foretag har
uppfort ett driftstdlle pa en fastighet och fastigheten
darigenom anvinds som produktionsfaktor.

20 — Jamfor artikel 4.3 a och b i sjitte mervirdesskattedirektivet.

21 — Jamfér kommissionens forslag till sjitte mervirdesskatte-
direktivet (Europeiska gemenskapens bulletin, supplement
11/73, s. 17).
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mervirdesskattedirektivet. Undantaget
begrinsades dirfér avseende dessa sirfall av
uthyrning av fast egendom och de omfatta-
des dirmed ater av mervirdesskatteplikten.

48, Dessa upplatelser kénnetecknas nédmli-
gen vad giller det frsta motivet vanligtvis av
ett mer aktivt nyttjande av den fasta egen-
domen. Uthyrning av hotellrum och upp-
stillningsplatser pad en campingplats i den
mening som avses i punkt 1 omfattar till
exempel #ven andra servicetjinster dn att
stilla rum eller uppstillningsplatser till for-
fogande.

49. Denna aspekt har visserligen ingen
stérre vikt ndr det giller uthyrning av platser
for parkering av fordon i den mening som
avses i punkt 2, dven om tilliggstjénster som
till exempel bevakning av parkeringsplatser
kan tillkomma. Hir méste i stillet den andra
aspekten tillmitas sirskild betydelse, ndmli-
gen avsaknaden av en socialpolitisk motiver-
ing fér undantag fran skatteplikt.

50. Uthyrning av bétplatser innebér ocksa
ett mer intensivt nyttjande av den fasta

egendomen, vilket vanligtvis kidnnetecknar
undantagen fran skattebefrielse i artikel 13 B
b punkterna 1-4 i sjitte mervirdesskatte-
direktivet. Exempelvis stills utéver bat- och
uppliggningsplatser andra faciliteter till for-
fogande, sdsom sanitdra inrdttningar, pa
liknande sitt som pa en campingplats.
Dessutom 4r det nédvindigt att batplatserna
utrustas med sirskilda anordningar for att
fortoja batarna och att dessa anordningar
regelbundet kontrolleras och underhélls pé
grund av vattnets paverkan.

51, Vidare &r det uppenbart ait de sociala
skl som hade betydelse vid inférandet av
undantaget avseende uthyrning av fast egen-
dom inte har nigon relevans vad avser
uthyrning av batplatser for fritidsbatar.

52. Vid beaktande av syftet med artikel 13 B
b i sjitte merviirdesskattedirektivet forefaller
det vara dndamélsenligt att tolka bestdmmel-
sens andra punkt s§, att den omfattar dven
uthyrning av bat- och upplaggningsplatser
for fritidsbatar, Denna tolkning motsvarar
ocksé utgangspunkten att bestimmelsen inte
skall tolkas restriktivt.
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V — Forslag till avgorande

53. Pa grund av vad som ovan har anforts foreslar jag att tolkningsfragorna besvaras
pa foljande sitt:

1. Begreppet "utarrendering och uthyrning av fast egendom” i den mening som
avses i artikel 13 B b i radets sjétte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter —
Gemensamt system for mervérdesskatt: enhetlig berékningsgrund omfattar
savil uthyrning av en bétplats vilken utgdrs av en viss avgrénsad areal i en
hamnbasséng som uthyrning av en avgrinsad upplédggningsplats for en bat pa
land.

2. Artikel 13 B b 2 i sjitte direktivet 77/388/EEG omfattar &ven uthyrning av bat-
och uppléggningsplatser for fritidsbatar.
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